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Tone 4/ Eothinon 2
Archippos of Hierapolis; Martyrs Eudoxios, Zeno, Romulus and Makarios at Melitene in Armenia

WELCOME!
We welcome all of our visitors who are praying with us today. We are eager to share with you our
spiritual treasures, and invite you to join us for coffee-hour in the Fellowship Hall following the Divine Liturgy. If you are a first-time visitor, please take a few minutes to sign our Guest Registry book
and complete the white VISITORS INFORMATION CARD which may be found in the Narthex, and
return it to an usher. As a friendly reminder, only Orthodox Christians who have properly prepared themselves through fasting, prayer and recent Confession may approach the Holy
Chalice to receive Holy Communion. However all may come forward at end of Liturgy and
receive blessed Holy Bread. We look forward to meeting you and welcoming you personally to St.
Elias. If you have any questions, please see Fr. Elias.

!أهال بكم
 وندعوكم،زوارنا الذين يصلّون معنا اليوم ونحرص على مشاركتكم في كنوزنا الروحية
ّ نرحب بجميع
 يرجى، إذا كانت هذه ّأول زيارة لكم.لالنضمام إلينا لتناول القهوة معنا في قاعة الكنيسة بعد القدّاس اإللهي
الزوار البيضاء والتي توجد في صحن
ّ الزوار واستكمال بطاقة معلومات
ّ أخذ القليل من الوقت لتوقيع سج ّل
 يُسمح فقط للمسيحيين األرثوذكس الذين أعدّوا،ي
ود
وكتذكير
.
الكنيسة
 وإعادتها إلى أحد ُمر ِشدي،الكنيسة
ّ
أنفسهم بشكل صحيح من خالل الصوم والصالة واعتراف من زمن قريب باالقتراب من الكأس المقدسة
. ولكن يُسمح للجميع االقتراب في نهاية القدّاس الستالم الخبز ال ُمقدس ال ُمبارك.لتناول القربان المقدس
 يرجى توجيه األسئلة إلى األب الياس.ونحن نتطلع للقائكم والترحيب بكم شخصيا ً في كنيسة مار الياس
.ً مباشرة

WORSHIPPING THE ALL-HOLY GOD
Isaiah 57:15
For thus says the high and lofty One who inhabits eternity, whose name is Holy: “I
dwell in the high and holy place, and also with him who is of contrite and humble spirit,
to revive the spirit of the humble, and to revive the heart of the contrite.”
PRAYER ON ENTERING THE CHURCH
I WILL COME INTO THY HOUSE IN THE MULTITUDE OF THY MERCY: AND IN THY FEAR
I WILL WORSHIP TOWARD THY HOLY TEMPLE. Lead me, O Lord, in thy righteousness
because of mine enemies; make thy way straight before me, that with a clear mind I
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Excerpts from Metropolitan JOSEPH recent directive which can be found on the
church webpage and in your email.

Beloved Faithful in Christ, Greetings and blessings to you and your loved ones in the Name of our Great God
and Savior, Jesus Christ!
As we begin a new ecclesiastical year, I write to offer my heartfelt and fervent prayers to our Lord, that He
will bless us all abundantly with His grace and love for mankind: healing the sick, comforting the afflicted,
guiding those in spiritual and civil authority, strengthening those ministering unto others, pacifying the nations, and bringing unity to our fractured society.
Although this past year has presented us with many difficulties, we have also seen countless acts of heroism
and self-sacrifice, kindness and generosity. When we needed to limit the numbers of faithful in our churches,
our parishes responded with using technology to broadcast the services as well as making creative use of the
space available and increasing the number of services to accommodate more people.
We do see some hopeful signs that the surge in case numbers we saw during the summer is subsiding, but we
should continue with common sense precautions as we enter the fall months. We ask our pastors and parish
councils to do their due diligence in remaining up to date on all the local health guidelines and regulations.
Our previous directives remain in force in this Archdiocese, and they must be applied and interpreted within
the framework of your local conditions.
Regarding our Sunday schools, our preference is to remain cautious about in-person gatherings. If a parish is
in an area where there is limited transmission and the schools have opened, we grant our blessing to open if
the parish can abide strictly to the CDC guidelines for schools and any relevant local regulations. We would
recommend waiting to begin in-person instruction until the end of September to gauge the success of the local
schools in reopening. All our parishes, however, have our blessing to continue with online instruction for the
youth.
Parishes may continue to have in-person parish council and organizational meetings, Bible studies, etc. of
small groups with appropriate precautions. Again, parishes should be mindful of their local conditions and
policies in making these decisions. Any fundraisers, coffee hours, or food service should continue to be curbside pick-up and individual serving containers, following the public health guidelines in your area. We also
recommend using the fall months to plan your gatherings outdoors as much as practicable.
We will not be able to have annual parish meeting in-person this fall. These meetings can be held virtually,
and we encourage parishes that have their elections during their fall meetings to explore online or mail-in
methods of voting. Any questions may be sent to our chancellor, Archdeacon Emile Sayegh emile@sayeghandsayeghlaw.com
Our church year ends in celebration of the falling asleep of our All-Holy Lady, the Theotokos, and the new
one begins with the celebration of her nativity. I call on all of our faithful to offer fervent intercessions to the
Theotokos as we close this difficult year marked by pandemic, tension, and violence. May she, as the Joy of
All Who Sorrow and Champion Leader, bring spiritual joy in the midst of these worldly tribulations and lead
us to days of peace, health, salvation, visitation and furtherance in all good things.
With prayerful best wishes for a blessed and grace-filled new year, I remain,
Your Father in Christ,
+JOSEPH
Archbishop of New York and Metropolitan of all North America
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ANNOUNCEMENTS












The Holy Bread of Oblations today is being offered by the Awad Family for
spiritual and physical well being of Ed & Shirley Awad and family, Anne Marie & Paul
LaRose and family, Christine Wachna and family, Michaele & Jim Ferretti and Liz &
Jim Gunnip and family. Also being offered in loving memory of Janet Awad, Edward Awad, Abraham and Emily Kammar, George and Salwa Awad Khammar, Frederick Awad, Victoria Sopp, Victor Awad, Andrew Awad, Alfred Awad, William and
Chuckie Sopp, Joseph Khammar and Charles Gabriel. May their memories be eternal.
Today is the 1 year memorial for Janet Awad. May her memory be eternal.
Please pray for all the sick and suffering, hospitalized and shut-ins of our community,
especially, Mimi Daniel, Violette Humsi, Salwa Makhlouf, Evelyn Gabriel, Nabeeha
Mahshie.
SUNDAY HOLY BREAD Sept. 6th, 1 year memorial for Janet Awad, Sept. 13th OPEN
Sept. 20th, Dona Savage and Rola Cotran; Sept. 27th, Louise Gantos, Lulu Abdo,
Nick Abdo.
THE COFFEE SPONSOR CHART FOR 2020 is posted by the coat rack. If you would like
to sponsor the Holy Bread during this COVID-19 period, please call the office to check for
the date and sign up.
For Announcements, Oblations and Trisagions for the Bulletin, the deadline is
Tuesday evening. Please send your emails to church: steliasny@aol.com and to Sheila:
sahmaz@twcny.rr.com
Please keep your church pledges up-to-date. We thank all those who have increased
their offering. May God reward you with abundance.
Please remember to make a reservation for attending church services by going to the
church website www.sainteliasny.com
Upon entering church please remember to wear a mask, use hand sanitizer and get
your temperature taken. Remember to social distance.
Reminder—Cornerstone articles are due by September 15th.

Monday

9/7

Wednesday

9/16

SCHEDULE/DATES TO REMEMBER

Evening Divine Liturgy for the Birth of the Holy
Theotokos @ 6:00 PM
Parish Council Meeting @ 7:00 PM

Our Metropolitan requests that due to the horrific explosion in Beirut where many of
our churches and institutions in Beirut suffered devastating damage as well as the
homes of many of the clergy and faithful, that you help by giving to your local parish and
your parish will forward the money to the archdiocese in a timely manner. You may also
give directly to the archdiocese and mark your check “Beirut” or give online using the
following link:
https://antiochian.networkforgood.com/projects/106179-financial-aid-following-beirutexplosion
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
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may glorify thee forever, One Divine Power worshipped in three Persons: Father, Son
and Holy Spirit. Amen.
PRAYER ON LEAVING THE CHURCH
Lord, now lettest thou thy servant depart in peace, according to thy word: for mine eyes
have seen thy salvation, which thou hast prepared before the face of all people: a light
to lighten the Gentiles, and the glory of thy people Israel.
CHURCH ETIQETTE
O Lord, sanctify those who love the beauty of your house.
When you enter the church, please remember that the church is a place of worship.
Please do not disturb others as they worship God.
PLEASE TURN OFF ALL CELL PHONES.

**********************************************************************

Thirteenth Sunday after Pentecost
& Thirteenth Sunday of Matthew

The miracle of the Archangel Michael in
Colossae
During the Little Entrance:
RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE FOUR
Having learned the joyful message of the Resurrection from the angel the women disciples of the Lord cast from them their parental condemnation. And proudly broke the
news to the Disciples, saying: Death hath been spoiled; Christ God is risen, granting the
world Great Mercy.
Entrance Hymn:
O come let us worship and fall down before Christ, O Son of God, who art risen from the
dead, save us who sing unto thee: Alleluia

االيصوذيكون
. لنرتل لك هللويا، خلصنا يا ابن هللا يا من قام من بين االموات،هل ُم لنسجد ونركع للمسيح ملكنا والهنا

After the Little Entrance:

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE FOUR
Having learned the joyful message of the Resurrection from the angel the women disciples of the Lord cast from them their parental condemnation. And proudly broke the
news to the Disciples, saying: Death hath been spoiled; Christ God is risen, granting the
world Great Mercy.

َ  وخا،ي
َ  و،الك ال َك ْرزَ بالقيا َم ِة البَ ِهج
َّ
س َل
ِ إن تِ ْلميذا
ِ الربّ ِ تَعَلَّ ْمنَ ِمنَ ال َم
ُ طبْنَ الر
َّ ت
َّ ّط َرحْ نَ القَضا َء ال َج ِد
ْ ُالرحْ َمةَ الع
ُي ال َم ْوت
ٍ ت وقائِال
ٍ ُم ْفت َِخرا
.ظمى
ُ :ت
َّ  و َمنَ َح العالَ َم،ُوقام ال َمسي ُح اإلله
َ
َ ِسب

APOLYTIKION OF THE ARCHANGELS IN TONE FOUR
(**Thou Who wast raised up**)
Supreme Commander of the Hosts of the Heavens, we, the unworthy, importune and
beseech thee that by thy supplications thou encircle us in the shelter of the wings of
thine immaterial glory, guarding us who now fall down and cry to thee with fervor: Deliver us from dangers of all kinds, as the great Marshal of the heavenly hosts on
high.
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َ ِ َحتَّى إنَّ ُك ْم ب،غير ال ُم ْست َِحقّين
ط ِلباتِ ُك ْم ت َ ْكتَنِفونَنا بِ ِظ ِّل
َّ  نَت ََو،سماويِّين
َّ أيها ال ُمت َ َقدِّمونَ على ال ُج ْن ِد ال
َ س ُل إلي ُك ْم نَحْ ُن
َّ  أ ْن ِقذونا ِمنَ ال:تور
 بِما أنَّ ُك ْم،ِشدائِد
َ حافِظينَ إيّانا نَحْ ُن الجاثين،أجْ نِ َح ِة َمجْ ِد ُك ُم الالهَيولي
ٍ ُوالصارخينَ بِغَي ِْر ف
ِ
.ت العُ ْل ِويَّة
ِ ب القُ ّوا
ِ ُِر َؤسا ُء َمرات

TROPARION OF THE PATRON SAINT OF THE CHURCH TONE 4:
O Angelic of body the founder and corner stone of the prophets, the second forerunner of
the advent of Christ, O Elias, venerable and glorious, thou didst send grace from heaven
to thy disciple Elisha to dispel diseases and to purify lepers wherefore he abounds with
healing to all those who honor him.

 لقد أرسلت، إلياس المجيد الموقر، السابق الثاني لحضور المسيح،أيها المالك بالجسم قاعدة األنبياء وركنهم
" لذلك يُفيض األشفية بمكرميه دائما،النعمة من العلى ألليشع ليطرد األسقام ويطهر البرص
KONTAKION OF THE NATIVITY OF THE THEOTOKOS IN TONE FOUR
By thy holy nativity, O pure one, Joachim and Anna were delivered from the reproach of
barrenness; and Adam and Eve were delivered from the corruption of death; thy people
do celebrate it, having been saved from the stain of iniquity, crying unto thee: The barren
doth give birth to the Theotokos, who nourisheth our life.

ْ ُ ار العُ ْق ِر أ
َ ِك ال ُمقَد َِّس َيا
ُ فَلَه.طاه َِرة ُ أ ُ ْع ِتقَا
ِ  ِب َم ْو ِلد،سا ِد ال َم ْوت
َ يم َو َحنـَّةَ ِم ْن
َ َ َوآدَ َم َو َح َّوا َء ِم ْن ف،ط ِلقَا
ِ ع
َ ِإ َّن ي َُوا ِك
َّ ص َم ِة
."اإللَ ِه ال ُمغَ ِذّ َيةَ َح َياتَنَا
َ ُيُ َع ِيّد
ْ ص ِم ْن َو
َ َّ وقَ ْد تَخَل،ش ْعب ُِك
َ ،ِالزالَّت
ِ ص
ِ َ  "أل َعا ِق ُر ت َ ِلدُ َوا ِلدَة:ار ًخا نَحْ َو ِك

Today’s Reader : TBA
Priest: Let us attend.

Reader:

O Lord, how marvelous are Thy works.
In wisdom hast Thou made them all.
Bless the Lord, O my soul!
Reader: The Reading from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians. (16:13
-24)
(For the Thirteenth Sunday after Pentecost)
Brethren, be watchful, stand firm in your faith, be courageous, and be strong. Let
all that you do be done in love. Now, brethren, you know that the household of Stephanas
were the first converts in Achaia, and they have devoted themselves to the service of the
saints; I urge you to be subject to such men and to every fellow worker and laborer. I rejoice at the coming of Stephanas and Fortunatus and Achaicus, because they have made
up for your absence; for they refreshed my spirit as well as yours. Give recognition to
such men. The churches of Asia send greetings. Aquila and Prisca, together with the
church in their house, send you hearty greetings in the Lord. All the brethren send greetings. Greet one another with a holy kiss. I, Paul, write this greeting with my own hand. If
anyone has no love for the Lord, let him be accursed. Our Lord, come! The grace of the
Lord Jesus be with you. My love be with you all in Christ Jesus. Amen.

َصنَعْت
َ ما أع َظمَ أعما َلكَ يا َرب ُك َّلها ب ِ ِح ْك َم ٍة
َّالرب
َّ باركي يا نَ ْفسي
ِ

(16:13-24)كور ْنثوس
ِ فص ٌل ِم ْن رسال ِة القد
َ س
َ ُّيس بول
ِ الرسو ِل األولى إلى أ ْه ِل
ُ
ْ
ْ
ُ
ٌ
ُ
ُ
ُ
ُ
ْ يا
ْ
ُ
َ
َ
ّ
ب
َ  ت، كونوا ِر َجاال،علَى اإلي َماِن
ُ  وأطل.ورك ْم كل َها بِال َم َحبَّ ِة
ُ  َولتكن أ ُم.شددُوا
َ  أُثْبُتُوا، إ ْس َه ُروا،ُإخ َوة
ْ إِلَ ْي ُك ْم أي َها
َّ َتعرفُون
س ُه ْم ِلخد َم ِة
أن
َّ ورة ُ أخائِيَةَ َوقَ ْد َخ
ُ ص
َ ُص ُوا أنف
َ س ُه ْم بَا ُك
ِ :ُ اإلخ َوة
َ س وأكائ ُك
َ ُ إستفاناس وفُ ْرتُنات
َ
فانأس
ضا ِل ِمثْ ِل
ِور إست
ُ  إ ِنّي فَ ِر ٌح بِ ُح.ب
ُ َهؤالء و ِل ُك ِّل َم ْن يُعَا ِو ُن ويَتْع
ِ
ً ضعُوا أ ْنت ُ ْم أ ْي
َ  فعلَ ْي ُك ْم أ َ ْن ت َْخ.ال ِقدّي ِسيِن
ِ ض
َ
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سلّ ُم
وفُ ْر
ِ ُ  ت. فَقَد ُِّروا أمثَالَ ُه ْم.وحي َوأ َ ْر َوا َح ُك ْم
ِ  فأ َ َرا ُحوا ُر،وس فَقَ ْد قا ُموا َمقَا َم ُك ْم في ِغيا ِب ُك ْم
َ تانوس َوأَخَائِ ُك
َ
ّ
َّ
َّ
َ
ّ
علَ ْي ُك ْم َج ِميِ ُع
ً ِعلَ ْي ُك ْم فِي الربّ ِ َكث
ُ ِعلَ ْي ُك ْم َكنَائ
َ س ِلم
َ س ِل ُم
َ ُسةُ التِي فِي بَ ْيتِ ِهما ي
َ وبر ِس ْكلةُ وال َكنِي
َ ُ ي.َس آ ِس َية
ِ يرا أ ِكيال
ْ
ع
ُ س ِلّ ُموا َب ْع
ُ  ِإ ْن َكانَ أ َ َحدٌ الَ ي ُِحب َربَّنا َي.س
ٍ علَى َب ْع
َ سو
َ ض ُك ْم
َ  ال.ٍسة
َ َّض ِبقُ ْبلَ ٍة ُمقَد
َ .ِاإل ْخ َوة
َ ُس َالُم ِبيَدِي أنَا بُول
ِ
ْ
َ
ُ
َ
ْ
َ
ُ
ُ
ُ
ً
ْ
َ
.ع
و
س
ي
ح
ي
س
م
ال
ي
ف
ا
ع
ي
م
ج
م
ك
ل
ي
ت
ب
ح
م
م
ك
ع
م
ح
ي
س
م
ال
ع
و
س
ي
َا
ن
ب
ر
ة
م
ع
ن
.
ا
ث
أ
ان
ار
م
.
ا
ز
و
ر
ف
م
ن
ك
ي
ل
ف
ِيح
س
م
َّ
ّ
ِ
ِ
ِ
ِ
ُ
ُ
َ
ً َ ْ
َ َ ْ َ َ ِ ِ َ َ
ُ ُ َ َ ِ َ ال
َ َ
ِ َْ
ِ ِ َ
.آمين
Priest:
Peace be to you Reader.
PLEASE STAND!
Alleluia! Alleluia! Alleluia!
Next Sunday’s Reader: TBA

Priest: The Reading from the Holy Gospel according to St. Matthew. (21:3342)
(For the Thirteenth Sunday of Matthew)
The Lord spoke this parable: “There was a householder who planted a vineyard,
and set a hedge around it, and dug a wine press in it, and built a tower, and let it out to
tenants, and went into another country. When the season of fruit drew near, he sent his
servants to the tenants, to get his fruit; and the tenants took his servants and beat
one, killed another, and stoned another. Again he sent other servants, more than the
first; and they did the same to them. Afterward he sent his son to them, saying, ‘They
will respect my son.’ But when the tenants saw the son, they said to themselves, ‘This
is the heir; come, let us kill him and have his inheritance.’ And they took him and cast
him out of the vineyard, and killed him. When therefore the owner of the vineyard
comes, what will he do to those tenants?” They said to him, “He will put those wretches
to a miserable death, and let out the vineyard to other tenants who will give him the
fruits in their seasons.” Jesus said to them, “Have you never read in the Scriptures:
‘The very stone which the builders rejected has become the head of the corner; this
was the Lord’s doing, and it is marvelous in our eyes?’”

(21:33-42)شير والت ْلمي ِذ الطا ِهر
ْ َف
ِ شار ِة ال ِقد
ٌ ص ٌل ش
َ َِريف ِم ْن ب
ِ َّيس َمتّى اإل ْنجي ِل ّي ِ الب
َ س َك ْرما ً َو َح َّو
ٌ  إ ْن:الرب هَذا ال َمثَل
ٍ سان رب بَ ْي
 وبَنى،ًص َرة
َّ قا َل
َ  و َحفَ َر في ِه َم ْع،ٍطهُ بِسِياج
َ ت غ ََر
َّ
َّ
ُعبيدَهُ إلى العَ َملَ ِة ِليأ ْ ُخذُوا ث َ َم َرهُ فأ َ َخذَ العَ َملَة
َ
َ
َ
َ
َ
ُ
ب
ْ ،أوان الث َم ِر
َ أر َس َل
َ ع َمل ٍة وسافر فلما ق ُر
َ سل َمهُ إلى
َ  و،ًب ُْرجا
صنَعُوا بِ ِه ْم
َ س َل
َ
َّ َعبيدا ً آخَرينَ أكث َ َر ِمن
َ ور َج ُموا بَ ْعضا ً فَأ َ ْر
َ َ ف، َاألولين
َ ،ً َوقَتَلُوا بَ ْعضا،ً و َجلَدُوا بَ ْعضا،ُعبيدَه
َ
ُ
ً
َ
َ
َ
َ
س َل إل ْي ِه ِم ا ْبنَهُ قائِال "سيَ َهابُونَ ابْني" فَل َّما رأى العَ َملة اإلبْنَ قالوا فيما بَ ْينَ ُه ْم "هذا ُه َو
ِ َكذ ِلك وفي
َ  أ ْر،اآلخ ِر
َ
ُ
ُ
ُ
ُ الوار
ْ
ُ
خار َج ال َك ْر ِم وقَتَلوهُ ف َمت َى جا َء َرب ال َك ْر ِم
ِ ُ َهلُ َّم نقتلهُ ونست َْو ِلي على ميراثِ ِه" فأخذوهُ وأخ َرجوه.ث
ِ
ّ
َ
َ
ُ
َ
َ
ْ
ع َمل ٍة آخَرين
ْ  إنَّهُ يُ ْه ِلكُ أولئِكَ األ ْردِيا َء:ُفماذا يفعَ ُل بأولئِكَ الع َملة؟ فقالوا له
َ س ِل ُم ال َك ْر َم إلى
َ ُ وي، ٍأردَأ هَالك
َ
َ
صار
ب إِ َّن ال َح َج َر الذي َرذلهُ البنا ُءونَ ُه َو
ُ ي َُؤدونَ لَهُ الث َ َم َر في أَوانِ ِه فقا َل لَ ُه ْم يسو
ِ ُ  أ َ َما قَ َرأْت ُ ْم قَط في ال ُكت:ع
َ
.عجيبٌ في أَعيُنِنَا؟
َّ  ِم ْن قِبَ ِل.رأْسا ً ِل ْلزاوي ِة
َ الربّ ِ كانَ ذلِكَ و ُه َو

MEGALYNARION:
It is truly meet …
Koinonikon (Communion Hymn)
Praise ye the Lord from the Heavens; praise ye Him in the highest. Alleluia, Alleluia, Alleluia
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